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Robert Adam an Arthur Schnitzler, 2. 12. 1918

Wien, am 2. Dezember 1918
Hochverehrter Herr Doktor!
Verzeihen Sie es meiner bangen Ungeduld, daf§ ich, obwohl nicht viel mehr als
zwei Wochen verftrichen find, {eit ich dem Deut{chen Volkstheater meine zwei
Stiicke iiberreichte, bei Thnen anfrage, ob Thnen von dem Schickfal, das ihrer harrt,
{chon etwas bekannt geworden ift? Ich bin ohne jede Nachricht und weif nicht
recht, ob ich wieder im Theater vor{prechen foll und an wen ich mich am bef-
ten wenden follte; ich beforge, mir durch Zudringlichkeit und Zur{chautragen
von Ungeduld Chancen, die ich etwa hitte, zu verderben, anderfeits aber wie-
der, ftilles Zuwarten méchte auch nicht das rrichtige Vorgehen {ein. Konnten Sie
mir, bitte, hierin einen Rat geben?
Mir hilft jetzt tiber viele Unannehmlichkeiten der deut{chofterreichifchen Epo-
che — Amtsarbeit, Verkithlung, Fett- und Fleifchhunger, kithle Zimmer - die
Lektiire eines wundervollen Buches hinweg, das ich neulich in der Bibliothek
der Juftizbeamten auflt6berte und das mir bis jetzt vollkommen unbekannt war
(obwohl es in den 80° Jahren einiges Auffehen erregt haben muf). Es heifit:
»Briefe eines Unbekannten« und wurde von dem Grafen Rudolf Hovos bei
Gerold in Wien herausgegeben, 1887 in zweiter Auflage. Der Brieflchreiber war
ein Herr von VILLERS, penfionierter {dchfifcher Legationsrat, ein Mann von héchf-
ter Kultur. Wie konnte es kommen, daf} ich von diefem Buch nie etwas las oder
horte? Es gehort, will mich diinken, nicht nur zu den vornehmften, fondern zu
den geiftvollften und liebenswiirdigften Buichern der deutichen [Literatur. Ich
muf} mich zuriickhalten, Thnen nicht Stiicke auszufchreiben, um Thnen davon
— falls Sie diefe Briefe nicht ohnehin kennen {ollten — Proben zu geben; aber
vielleicht kennen Sie, was ich entdeckt oder wiederentdeckt zu haben glaubte,
ohnehin und meine Begeifterung {cheint Ihnen zwar nicht lacherlich — denn ich
glaube kaum, daf ein fir Literatur Empfanglicher diefen Briefen gegeniiber kalt
bleiben kénnte —, aber doch unniitz. —
Zu {chriftftellerifcher Betitigung komme ich jetzt gar nicht; mir ift, als mifite ich
alle mir nach viereinhalb Kriegsjahren verbliebene Energie dazu aufbrauchen,
nicht allzufehr zu frieren, und als bliebe fiir's Denken keine mehr tbrig.
Mit den ergebenften Griiflen
Thr
D'RAdam
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